
AR-15/M16 TWO-PIECE FOREND - MIDWEST INDUSTRIES TWO-PIECE
CARBINE FOREND, BLACK

Versatile, Easy To Install, Snap-On Forend Rails For Optics & Accessories

Carbine length, two-piece vented forearm snaps solidly in place and replaces
factory plastic handguard with no gunsmithing, no permanent alterations to rifle.
Each of the four MIL-STD 1913 Picatinny rails contains 15 mounting slots for
optics, lasers, vertical grips, bipods, and lights. Two-piece design permits
removal of lower section to install a grenade launcher or shotgun. Both pieces
remove easily for cleaning and maintenance. Rails are laser etched with white
alphanumeric position markings to aid in fast mounting and remounting of optics
and accessories. Large vent holes allow plenty of air circulation for barrel. Models
available to fit standard AR-15/M4 carbine.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES TWO-PIECE CARBINE FOREND, BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100007124
Mfr. No.: MCTAR-17G2
Color: Black
Length: 6
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 816537010173

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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BenutzerSicherheitsanweisungen für AR15/M16
Zweiteilige Vorderseite

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15/M16 Zweiteilige Vorderseite von Midwest Industries entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit deines Gewehrs zu verbessern. Um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgeführten
Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle dein Gewehr immer so, als wäre es geladen.
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und Handhabung deines Gewehrs vertraut bist.
Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen Gewehren (Standard AR15/M4 Karabiner).
Bewahre dein Gewehr und Zubehör an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer
unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig dein Gewehr und Zubehör auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Gewehren und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers für die Montage von Zubehör auf den
PicatinnySchienen.
Stelle sicher, dass alle montierten Zubehörteile vor der Benutzung sicher befestigt sind.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten während der Installation und Wartung.
Führe Wartungs und Reinigungsarbeiten in einer sicheren Umgebung durch, wobei das Gewehr entladen sein
sollte.
Verwende geeignete Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn du das Produkt handhabst.
Vermeide die Verwendung der Vorderseite unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (falls erforderlich).

Entfernen des Werkshandgriffs:

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den werkseitigen KunststoffHandschutz sicher zu
entfernen.
Bewahre alle Komponenten an einem sicheren Ort für zukünftige Referenzen auf.

Installation der Zweiteiligen Vorderseite:

Richte die zweiteilige Vorderseite mit dem Lauf und der Handschutzkappe aus.
Drücke den Handlauf an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.
Bestätige, dass der untere Abschnitt ordnungsgemäß befestigt ist, bevor du fortfährst.

Montage von Zubehör:

Nutze die vier MILSTD 1913 PicatinnySchienen zur Montage von Optiken, Lasern, vertikalen Griffen,
Zweibeinen oder Lichtern.
Stelle sicher, dass jedes Zubehörteil sicher befestigt ist und die Bedienung des Gewehrs nicht
behindert.

Reinigung und Wartung:

Entferne beide Teile der Vorderseite für eine einfache Reinigung.
Verwende ein weiches Tuch und geeignete Reinigungsmittel, um die Oberfläche zu pflegen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt über die Nutzung hinaus beschädigt ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
AluminiumMaterialien.
Stelle sicher, dass alle benutzten Gewehrzubehörteile sicher entsorgt werden, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur AR15/M16 Zweiteiligen Vorderseite wende dich bitte an deinen Händler oder
Hersteller, um Unterstützung zu erhalten. Es ist wichtig, dass du Zugang zu Unterstützung für die sichere und
ordnungsgemäße Nutzung deines Produkts hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hängen
von einem verantwortungsvollen Umgang und der Nutzung deines Gewehrs und dessen Zubehör ab.
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User Safety Instructions for AR15/M16 TwoPiece
Forend

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 TwoPiece Forend from Midwest Industries. This product is designed to
enhance your firearm's performance and usability. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow the guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with the operation and handling of your firearm.
Use this product only with compatible firearms (standard AR15/M4 carbine).
Store your firearm and accessories in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of damage or wear.
Follow all local, state, and national laws regarding the use and storage of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting accessories on the Picatinny rails.
Ensure that all mounted accessories are securely fastened before use.
Be cautious of sharp edges during installation and maintenance.
Always perform maintenance and cleaning in a safe environment, ensuring the firearm is unloaded.
Use appropriate safety equipment (e.g., gloves, safety glasses) when handling the product.
Avoid using the forend in extreme weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (if required).

Removing the Factory Handguard:

Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the factory plastic handguard.
Keep all components in a secure location for future reference.

Installing the TwoPiece Forend:

Align the twopiece forend with the barrel and handguard cap.
Snap the forearm into place, ensuring it is secure.
Confirm that the lower section is properly attached before proceeding.

Mounting Accessories:

Utilize the four MILSTD 1913 Picatinny rails for mounting optics, lasers, vertical grips, bipods, or lights.
Ensure that each accessory is securely fastened and does not obstruct the operation of the firearm.

Cleaning and Maintenance:

Remove both pieces of the forend for easy cleaning.
Use a soft cloth and appropriate cleaning supplies to maintain the finish.
Regularly check for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, follow local guidelines for disposal of aluminum materials.
Ensure that any used firearm accessories are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 TwoPiece Forend, please reach out to your retailer or
manufacturer for assistance. It is important to ensure that you have access to support for safe and proper use of your
product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your firearm and its accessories.
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Instrucciones de Seguridad para el Guardamanos de
Dos Piezas AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos de Dos Piezas AR15/M16 de Midwest Industries. Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento y la usabilidad de tu arma de fuego. Para asegurar tu seguridad y la de los demás, por
favor lee y sigue las pautas que se describen en este manual cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento y manejo de tu arma de fuego.
Utiliza este producto solo con armas de fuego compatibles (carabinas estándar AR15/M4).
Guarda tu arma de fuego y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de signos de daño o desgaste.
Cumple con todas las leyes locales, estatales y nacionales relacionadas con el uso y almacenamiento de
armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones del fabricante para montar accesorios en los rieles Picatinny.
Asegúrate de que todos los accesorios montados estén firmemente sujetos antes de usarlos.
Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalación y el mantenimiento.
Siempre realiza el mantenimiento y la limpieza en un entorno seguro, asegurándote de que el arma de fuego
esté descargada.
Usa el equipo de seguridad apropiado (por ejemplo, guantes, gafas de seguridad) al manipular el producto.
Evita usar el guardamanos en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (si es necesario).

Retirando el Guardamanos de Fábrica:

Sigue las instrucciones del fabricante para retirar de forma segura el guardamanos plástico de fábrica.
Mantén todos los componentes en un lugar seguro para futuras referencias.

Instalando el Guardamanos de Dos Piezas:

Alinea el guardamanos de dos piezas con el cañón y la tapa del guardamanos.
Presiona el guardamanos en su lugar, asegurándote de que esté seguro.
Confirma que la sección inferior esté correctamente unida antes de continuar.

Montando Accesorios:

Utiliza los cuatro rieles Picatinny MILSTD 1913 para montar ópticas, láseres, empuñaduras verticales,
bípodes o luces.
Asegúrate de que cada accesorio esté firmemente sujeto y no obstruya el funcionamiento del arma de
fuego.

Limpieza y Mantenimiento:

Retira ambas piezas del guardamanos para una limpieza fácil.
Usa un paño suave y productos de limpieza apropiados para mantener el acabado.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño.



Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de su uso, sigue las pautas locales para la eliminación de materiales de
aluminio.
Asegúrate de que cualquier accesorio de arma de fuego usado se deseche de manera segura para prevenir
accidentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Guardamanos de Dos Piezas AR15/M16, por favor contacta
a tu minorista o fabricante para obtener asistencia. Es importante asegurarte de tener acceso a soporte para el uso
seguro y adecuado de tu producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen de un manejo y uso
responsable de tu arma de fuego y sus accesorios.



Instructions de sécurité pour l'utilisateur du
gardemain en deux pièces AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain en deux pièces AR15/M16 de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance et l'utilisabilité de votre arme à feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire et suivre attentivement les directives décrites dans ce manuel.

Lignes directrices générales de sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement et la manipulation de votre arme à feu.
Utilisez ce produit uniquement avec des armes compatibles (carabine AR15/M4 standard).
Rangez votre arme à feu et vos accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et vos accessoires pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Respectez toutes les lois locales, nationales et régionales concernant l'utilisation et le stockage des armes à
feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage d'accessoires sur les rails Picatinny.
Assurezvous que tous les accessoires montés sont solidement fixés avant utilisation.
Faites attention aux bords tranchants lors de l'installation et de l'entretien.
Effectuez toujours l'entretien et le nettoyage dans un environnement sûr, en vous assurant que l'arme à feu
est déchargée.
Utilisez un équipement de sécurité approprié (par exemple, gants, lunettes de sécurité) lors de la manipulation
du produit.
Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires à l'installation (si requis).

Retrait du gardemain d'origine :

Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité le gardemain en plastique d'origine.
Conservez tous les composants dans un endroit sécurisé pour référence future.

Installation du gardemain en deux pièces :

Alignez le gardemain en deux pièces avec le canon et le capuchon du gardemain.
Enclenchez le gardemain en place, en vous assurant qu'il est sécurisé.
Confirmez que la section inférieure est correctement fixée avant de continuer.

Montage des accessoires :

Utilisez les quatre rails Picatinny MILSTD 1913 pour monter des optiques, des lasers, des poignées
verticales, des bipieds ou des lampes.
Assurezvous que chaque accessoire est solidement fixé et ne bloque pas le fonctionnement de l'arme
à feu.

Nettoyage et entretien :

Retirez les deux pièces du gardemain pour un nettoyage facile.
Utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage appropriés pour entretenir la finition.
Vérifiez régulièrement tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination
Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations
locales.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, suivez les directives locales pour l'élimination des
matériaux en aluminium.
Assurezvous que tous les accessoires d'arme à feu usagés sont éliminés en toute sécurité pour prévenir les
accidents.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le gardemain en deux pièces AR15/M16, veuillez contacter votre
détaillant ou fabricant pour obtenir de l'aide. Il est important de veiller à avoir accès à un soutien pour une utilisation
sûre et appropriée de votre produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une manipulation et d'une
utilisation responsables de votre arme à feu et de ses accessoires.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utente del Forearm Due
Pezzi AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Forearm Due Pezzi AR15/M16 di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni e l'usabilità della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente le linee guida contenute in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento e la maneggevolezza della tua arma da fuoco.
Utilizza questo prodotto solo con armi da fuoco compatibili (carabine standard AR15/M4).
Conserva la tua arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti l'uso e la conservazione delle armi da fuoco e degli
accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore per il montaggio di accessori sulle rotaie Picatinny.
Assicurati che tutti gli accessori montati siano fissati saldamente prima dell'uso.
Fai attenzione ai bordi affilati durante l'installazione e la manutenzione.
Esegui sempre la manutenzione e la pulizia in un ambiente sicuro, assicurandoti che l'arma da fuoco sia
scarica.
Utilizza attrezzature di sicurezza appropriate (ad es., guanti, occhiali di sicurezza) quando maneggi il prodotto.
Evita di utilizzare il forearm in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se richiesti).

Rimozione del Handguard di Fabbrica:

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in sicurezza il handguard in plastica di fabbrica.
Tieni tutti i componenti in un luogo sicuro per riferimento futuro.

Installazione del Forearm Due Pezzi:

Allinea il forearm due pezzi con la canna e il cappuccio del handguard.
Infilare il forearm in posizione, assicurandosi che sia sicuro.
Conferma che la sezione inferiore sia correttamente attaccata prima di procedere.

Montaggio degli Accessori:

Utilizza le quattro rotaie Picatinny MILSTD 1913 per montare ottiche, laser, impugnature verticali,
bipiedi o luci.
Assicurati che ogni accessorio sia fissato saldamente e non ostacoli il funzionamento dell'arma da
fuoco.

Pulizia e Manutenzione:

Rimuovi entrambi i pezzi del forearm per una pulizia facile.
Utilizza un panno morbido e prodotti di pulizia appropriati per mantenere la finitura.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Assicurati che eventuali accessori per armi da fuoco usati siano smaltiti in sicurezza per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Forearm Due Pezzi AR15/M16, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o produttore per assistenza. È importante assicurarsi di avere accesso a supporto per l'uso sicuro e
corretto del tuo prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da una gestione
e un uso responsabili della tua arma da fuoco e dei suoi accessori.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Użytkownika dla
Dwuczęściowego Chwytu AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dwuczęściowego Chwytu AR15/M16 od Midwest Industries. Produkt ten został zaprojektowany
w celu zwiększenia wydajności i użyteczności Twojej broni palnej. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wskazówek zawartych w niniejszej
instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znasz obsługę i posługiwanie się swoją bronią.
Używaj tego produktu tylko z kompatybilnymi broniami (standardowy karabin AR15/M4).
Przechowuj swoją broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i akcesoria pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepisów dotyczących używania i przechowywania
broni palnej oraz akcesoriów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących montażu akcesoriów na szynach Picatinny.
Upewnij się, że wszystkie zamontowane akcesoria są solidnie przymocowane przed użyciem.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach podczas instalacji i konserwacji.
Zawsze przeprowadzaj konserwację i czyszczenie w bezpiecznym środowisku, upewniając się, że broń jest
rozładowana.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego (np. rękawic, okularów ochronnych) podczas obsługi produktu.
Unikaj używania chwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji (jeśli wymagane).

Usuwanie Fabrycznego Chwytu:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usunąć fabryczny plastikowy chwyt.
Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu na przyszłość.

Instalacja Dwuczęściowego Chwytu:

Wyrównaj dwuczęściowy chwyt z lufą i czapką chwytu.
Zatrzaśnij chwyt na miejscu, upewniając się, że jest on solidnie zamocowany.
Potwierdź, że dolna część jest prawidłowo zamocowana przed kontynuowaniem.

Montaż Akcesoriów:

Wykorzystaj cztery szyny MILSTD 1913 Picatinny do montażu optyki, laserów, pionowych uchwytów,
bipodów lub latarek.
Upewnij się, że każde akcesorium jest solidnie przymocowane i nie blokuje działania broni.

Czyszczenie i Konserwacja:

Usuń obie części chwytu, aby ułatwić czyszczenie.
Użyj miękkiej szmatki i odpowiednich środków czyszczących, aby utrzymać wykończenie.
Regularnie sprawdzaj na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwość użycia, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji materiałów aluminiowych.
Upewnij się, że wszelkie używane akcesoria do broni są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Dwuczęściowego Chwytu AR15/M16, prosimy o
kontakt z detalistą lub producentem w celu uzyskania pomocy. Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia dla
bezpiecznego i prawidłowego użycia produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych
zależy od odpowiedzialnego posługiwania się bronią palną i jej akcesoriami.
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Käyttäjän Turvaohjeet AR15/M16 Kaksiosaiselle
Tuuletetulle Etukahvalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 kaksiosaisen tuuletetun etukahvan Midwest Industriesilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä ja käytettävyyttä. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata
huolellisesti tämän käyttöoppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina asettasi kuin se olisi ladattu.
Varmista, että tunnet aseen toiminnan ja käsittelyn.
Käytä tätä tuotetta vain yhteensopivien aseiden (standardi AR15/M4 karbiini) kanssa.
Säilytä aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja tarvikkeesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja kansallisia lakeja aseiden ja tarvikkeiden käytöstä ja säilytyksestä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämiä spesifikaatioita lisävarusteiden kiinnittämisessä Picatinnyraiteisiin.
Varmista, että kaikki kiinnitetyt lisävarusteet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa asennuksen ja huollon aikana.
Suorita aina huolto ja puhdistus turvallisessa ympäristössä varmistaen, että ase on ladattu.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita (esim. hanskoja, suojalaseja) tuotteen käsittelyssä.
Vältä etukahvan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten (jos tarpeen).

Tehdasvalmisteisen Kahvan Poistaminen:

Noudata valmistajan ohjeita tehdasmuovisen kahvan turvallisessa poistamisessa.
Säilytä kaikki komponentit turvallisessa paikassa tulevaa käyttöä varten.

Kaksiosaisen Etukahvan Asentaminen:

Kohdista kaksiosainen etukahva piipun ja etukahvan kannen kanssa.
Napsauta etukahva paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Varmista, että alaosa on kunnolla kiinnitetty ennen jatkamista.

Lisävarusteiden Kiinnittäminen:

Hyödynnä neljää MILSTD 1913 Picatinny raitaa optiikoiden, lasereiden, pystykahvojen, bipodien tai
valojen kiinnittämiseen.
Varmista, että jokainen lisävaruste on tiukasti kiinni eikä estä aseen toimintaa.

Puhdistus ja Huolto:

Poista molemmat etukahvan osat helppoa puhdistusta varten.
Käytä pehmeää kangasta ja asianmukaisia puhdistusaineita pinnan ylläpitämiseksi.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita alumiinimateriaalien hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki käytetyt asevarusteet hävitetään turvallisesti onnettomuuksien estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 kaksiosaisesta tuuletetusta etukahvasta, ole hyvä ja ota
yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi apua. On tärkeää varmistaa, että sinulla on pääsy tukeen
tuotteen turvalliseen ja oikeaan käyttöön.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta käsittelystä ja käytöstä
aseesi ja sen tarvikkeiden kanssa.
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Användarsäkerhetsinstruktioner för AR15/M16
Tvådelad Förarm

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 tvådelad förarm från Midwest Industries. Denna produkt är utformad för att förbättra
ditt vapens prestanda och användbarhet. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen läs och följ riktlinjerna
som anges i denna manual noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att du är bekant med driften och hanteringen av ditt vapen.
Använd denna produkt endast med kompatibla vapen (standard AR15/M4 karbin).
Förvara ditt vapen och tillbehör på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehör för eventuella tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala, statliga och nationella lagar angående användning och förvaring av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för montering av tillbehör på Picatinnyskenorna.
Se till att alla monterade tillbehör är ordentligt fastsatta innan användning.
Var försiktig med vassa kanter under installation och underhåll.
Utför alltid underhåll och rengöring i en säker miljö, och se till att vapnet är oladdat.
Använd lämplig skyddsutrustning (t.ex. handskar, skyddsglasögon) när du hanterar produkten.
Undvik att använda förarmen under extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (om det behövs).

Ta bort den fabriksmonterade handguarden:

Följ tillverkarens instruktioner för att säkert ta bort den fabriksmonterade plast handguarden.
Förvara alla komponenter på en säker plats för framtida referens.

Installera den tvådelade förarmen:

Justera den tvådelade förarmen med pipan och handguard cap.
Snappa fast förarmen på plats och se till att den sitter säkert.
Bekräfta att den nedre delen är korrekt fäst innan du går vidare.

Montera tillbehör:

Använd de fyra MILSTD 1913 Picatinnyskenorna för att montera optik, lasrar, vertikala grepp, bipoder
eller lampor.
Se till att varje tillbehör är ordentligt fastsatt och inte hindrar vapnets funktion.

Rengöring och underhåll:

Ta bort båda delarna av förarmen för enkel rengöring.
Använd en mjuk trasa och lämpliga rengöringsmedel för att underhålla ytan.
Kontrollera regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuellt förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom användning, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av aluminiummaterial.
Se till att alla använda vapentillbehör kasseras säkert för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 tvådelad förarm, vänligen kontakta din återförsäljare eller
tillverkare för hjälp. Det är viktigt att säkerställa att du har tillgång till support för säker och korrekt användning av din
produkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet beror på ansvarsfull hantering
och användning av ditt vapen och dess tillbehör.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů AR15/M16
Dvoudílného Předpažbí

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dvoudílné předpažbí AR15/M16 od společnosti Midwest Industries. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon a použitelnost vaší zbraně. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost
ostatních, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že znáte obsluhu a manipulaci se svou zbraní.
Používejte tento produkt pouze s kompatibilními zbraněmi (standardní AR15/M4 karabina).
Ukládejte svou zbraň a příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a příslušenství na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní, státní a národní zákony týkající se používání a ukládání zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte výrobní specifikace pro montáž příslušenství na lišty Picatinny.
Ujistěte se, že je veškeré namontované příslušenství pevně uchyceno před použitím.
Buďte opatrní na ostré hrany během instalace a údržby.
Vždy provádějte údržbu a čištění v bezpečném prostředí, s jistotou, že je zbraň vybitá.
Používejte vhodné ochranné vybavení (např. rukavice, ochranné brýle) při manipulaci s produktem.
Vyhněte se používání předpažbí za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci (pokud je to nutné).

Odstranění továrního předpažbí:

Postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné odstranění továrního plastového předpažbí.
Udržujte všechny komponenty na bezpečném místě pro budoucí použití.

Instalace dvoudílného předpažbí:

Zarovnejte dvoudílné předpažbí s hlavní a krytem předpažbí.
Zacvakněte předpažbí na místo a ujistěte se, že je bezpečně upevněno.
Potvrďte, že je dolní část správně připevněna před pokračováním.

Montáž příslušenství:

Využijte čtyři lišty MILSTD 1913 Picatinny pro montáž optiky, laserů, vertikálních úchytů, bipodů nebo
svítilen.
Ujistěte se, že každé příslušenství je pevně uchyceno a nebrání obsluze zbraně.

Údržba a čištění:

Odstraňte obě části předpažbí pro snadné čištění.
Použijte měkký hadřík a vhodné čisticí prostředky pro údržbu povrchu.
Pravidelně kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se všech obalových materiálů odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený a nepoužitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci hliníkových materiálů.
Ujistěte se, že jakékoli použité zbraňové příslušenství je likvidováno bezpečně, aby se předešlo nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně dvoudílného předpažbí AR15/M16, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce pro pomoc. Je důležité mít přístup k podpoře pro bezpečné a správné používání vašeho produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na odpovědném
zacházení a používání vaší zbraně a jejího příslušenství.


